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ZV.

Rojakom!

(Spisal Fr.

Hej rojaki! opasujmo uma svitle mece,

Plemenita kri po krepkih nasih Zilah tece,

Bog nam dal je dobro serce, um in
pamet zdravo ;

8 krepkim glasom oznanujmo domovine
slavo!

Iz psenice, verli bratje! ljulko populimo,
Zdravo seme v njivo domovine zabranimo,
Da se krepi ona od zaroda do zaroda,
Da na zemlji sluje od izhoda do zahoda.

Cegnanr.)

Doversujmo nam od zgorej dano na-
rocilo ,
Da ne bo nam solnce za gorami zatonilo,
Da sijalo vedno lepSe bo pred nase vrata!
Hej rojaki! kvisko, da nam pride doba
zlata,

Populimo ternje, lemeZ naj ledino reze,
Dokler temna no¢ nanase grobe se ne vleZe;
Vreme se zjasnuje, ne butijo vet vetrovi;
Hajdi bratje! kvisko, kvisko, verli so-

kolovi!

Martin Kerpan z Verha.
(Spisal Fr. Levstik,)

Modéilar mi je Casi kaj razkladal od nekdanjih Easov, kako so
ludje Ziveli, in kako so imeli to in to ré¢ med sabo. Enkrat v nedeljo
popoldne mi je v lipovi senci na klopi pravil naslednjo povest:

V Notranjem stoji vas, Verh po imenu. V tej vasici je Zivel v
starih €asih K erpan, moddn in silen ¢lovek. Bil je neki tolik, da ga
ni kmalo tacega. Dela mu ni bilo mar; ampak nosil je od morja
na svoji kobilici anglesko sol, kar je bilo pa uZze tistikrat ostro pre-
povedano. Pazili so ga mejaci, da bi ga kje nehotoma zalezli; poste-
nega boja Z njim so se balt ravno tako, kakor pozneje Stempiharja.
Kerpan se je pa vedno umikal in gledal, da mu niso mogli do Zzivega.

Bilo je po zimi, in sneg je lezal krog in krog. Derzala je sa-
mo ozka gaz, ljudem dovoljna, od vasi do vasi, ker takrat Se ni bilo
tako cest, kakor dan danes. V nasih Casih je to vse drugace, se ve
da ; saj imamo, hvalo Bogu, cesto do vsacega zéika. Nesel je Ker-
pan po ozki gazi na svoji kobilici nekoliko stotov soli; “kar mu na-'
proti prizvenketa lep voz; na vozu je pa sedel cesar Janez, ki se
je ravno peljal v Terst. Kerpan je bil kmééki clovek, zato tudi ni
poznal; pa saj ni bilo casa dolgo ozirati se; $e odkriti se ni uiegnil,
temu¢ prime berz kobilico in tovor % njo, pa jo prenese v stran, da
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bi je voz ne poderl. Menite, da je Kerpana to kaj mudilo ka-li? Bilo
mu je, kakor komu druzemu stol prestaviti.

Cesar, to vidivsi, veli kotijazu, da naj konje vstavi. Ko se to
zgodi, vprasa silnega moza: ,Kdo pa si ti?”

Ta mu da odgovor : ,Kerpan mi pravijo; domé sem pa z Ver-
ha od svete Trojice, dve uri hoda od tukaj.”

»1 kaj pa nosis v tovoru?” cesar dalje vprasa.

Kerpan se naglo izmisli in rece: ,Ikaj? Kresivno gobo, pa ne-
kaj brusov sem nalozil, gospod !”

Na to se cesar zaCudi in pravi: ,Ako so brusi, pokaj so pa v
vrécah ?*

Kerpan se ne umislja dolgo, ampak urno odgovori, kakor vsaki
clovek, ki ve, kaj pravi: ,Bojim se,da bi od mraza ne razpokali; za-
to sem jih v slamo zavil in v vreéo potisnil.”

Cesar, ki mu je bil wenda silni mozik vSeé¢, dalje pravi: ,Anti
vés, kako se takej reli streze. Kaj pa da si konjica tako lahko pre-
stavil ? Res nima dosti mesa; pa ima vsaj kosti.”

Kerpan se malo zarezi in pravi: ,Vem, da imajo va$i konji veé
mesd; pa vender ne dam svoje kobilice za vse Stiri, ki so tukaj na-
prezeni. Kar se pa tie prestavijanja, gospod! upam si nesti dve take
kobili dve uri hoda in tudi e delj, ée je treba.”

Cesar si misli: To velja, da bi se zapomnilo, — in veli po-
gnati.

Minulo je potem leto in nekleri dan. Kerpan je pa zmirom to-
voril po hribih in dolinah. Kar sc pripeti, da pride na Dunaj straien
velikan, Berddvs po imenu, Ta je vabil, kakor nekdanji Pegam, vse
junake nadega cesarstva v boj. Ali cesar pa tudi ni imel tako bojetih
ljudi, da bi djal: nihée si ni upal nad-inj; toda kdor se je skusil z
njim, gotovo je bil zmagan. Velikan pa ni bil moZz usmiljenega serca;
ampak vsacega je umoril, kogar je obladal. — To je cesarju zacelo
iti po glavi: lejte-si no! kaj bo, kaj bo, Ce se Berdavs ne ukroti ?
Usmertil mi je uZe vso naj veto_gospodo! Presneta re¢ vender, da
mu nihée ne more biti kos! Tako 'je cesar tozeval, kocijaz ga je pa
slisal, Pristopi tedaj z veliko poniznostjo, kakor gré pred tolicim go-
spodom, in pravi: Cesarost! ali ve¢ ne mdrete pametovati, kaj se je
godilo predlansko zimo blizo Tersta?*

Cesar vprasa nekoliko nevoljin: ,Tisti Kerpan, ki je tovoril s
kresivno gobo in brusi, ne veste, kako je kobilico v sneg prestavil,
kakor bi nesel skledo na mizo ? Cc¢ ne bo Kerpan Berdavsa premogel,
drugi tudi ne, tako vam povem./

«Saj rés,” pravi cesar, ,precej se mora ponj poslati.”

Poslali so veliko, lepo kocijo po Kerpana. Ta je bil ravno taéas
natovoril nekoliko soli pred svojo koco: mejati so bili pa vse éisto
ovédili, da se zopet napravlja po kupcii. Pridejo tedaj ndd-inj, ter se
ga lotijo; bilo jih je petnajst. Ali on se jih ni ustradil; pisano je po-
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gledal in prijel pervega in druge % njim omlatil, da so vsi podplate po-
kazali. Ravno se je to versilo, kar se v cetver pripelja nova, lepa ko-
Cija. 1z nje stopi cesarski sel, ki je vse vidil, kar se je godilo, in
naglo rece ; ,Zdaj pa uze vém, da sem prav pogodil. Ti si Kerpan z
Verha od, svete Trojice, kaj ne ?

,Kerpan sem,“ pravi ta: ,z Verha tudi, od svete Trojice tudi. Ali
lkaj pa biradi ? Ce mislite zavoljo soli kaj, svetujem, da mirujte; petnajst
jilt je bilo, pa sc jikt nissm bal, hvalo Bogu; samo cnega se tudi ne bom.”

Sel pa, ki gotovo ni vedil, zakaj se meni od soli, re¢e na to: ,Le
urno zapri kobilo v konjak, pa se hitro praznje obleci, pojdeva na Dunaj
do cesarja.”

Kerpan ga nevérno pogleda in odgovori: ,Kdor ¢e iti naDunaj, mo-
ra pustiti trebuh zanaj, to sem sliSal stavih ljudi; jaz ga pa menim sabo
nositi, koder bom tovoril, in dokler bom tovoril.

Sluzabnik mu pravi : ,Nikar ti ne misli, da Sale vganjam.*

,Saj bi tudi ne bilo zdravo,” rete Kerpan.

Na to zopet govori sel: ,Kar sem ii povedal, vse je res. Ali ve¢ ne
ve$, kako si bil umaknil predlansko zimo kobilico kotii s pota? Uni go-
spod na vozu je bil cesar, pa nihce drugi, vés.”

Kerpan se zacudi in pravi: ,Cesar ? — Menda vender ne ?*

»Cesar, cesar! Le poslusaj. PriSel je zdaj na Dunaj hud velikan, ki
mu pravimo Berdavs. Tak je, da ga nihce ne vsirahuje. Dosti vojstakov
in gospode je uze pobil; pa smo rekli: ¢e ga ziv kerst ne zmore, Kerpan
ga bo. Lej, ti si zadnje upanje cesarjevo in dunajskega mesta.”

Kerpana je to s pridom utesilo, ter jako dobro se mu je zdelo do
vsega, kar je sliSal, in rece tedaj: »Ce i druzega, kakor tisti prekleti
Berdavs, posluSajte, kaj vam pravim! Pelnajst Berdavsov za malo juzino,
to je meni toliko, kolikor vam kamen poriniti ¢ez luzo, ki jo preskoci déte
sedem 16t staro ; samo varite, da me ne boste vodili,za nos! ,To rece, in
berz dene sol s kobile, kobilo pa v konjik, gre v kodo, ter se praznje
oblece, dabi ga pred cesarjem ne bilo sram. Ko se preobuje, ven pritece
in sede v koéijo, ter naglo zdercita proti Dunaju.

Ko prideta na Dunaj, bilo je vse mesto Cerno pregernjeno; ljudje
so pa klaverno lazili, kakor mravlje, kader se jim zapali mravljisce.

Kerpan vprasa: ,Kaj pa vam je, da vse zaluje ?*

»0 Berdavs! Berdavs!” vpije malo in veliko, moZje in Zene: ,ravno
dans je umoril cesarjevega sina, ki ga je globoko v serce pekla sramota,
da bi ne imela krona junaka pod sabo, kteri bi se ne hal velikana. Sel se
je Zz njim skusit ; ali kaj pomaga ? Kakor druzim, talio njemu, Do zdaj se
e nihée ni vernil iz boja.*

Kerpan veli urno pognali, in tako pridela na cesarski dvor, ki pra-
vijo, da je neki silo velik in jako lep. Tam sloji straza vedno pri vratih noé
in dan, v letu in zimi, naj bo Se tako mraz; in berz je zavpila o Kerpano-
vem prihodu, kakor imajo navado, kader se pripelja kdo cesarske rodo-
vine. Bilo je namre¢ naroceno uze Stirnajst dni dan za dnevom, da naj
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se nikomur in nikoli ne oglasi, samo tacas, kader se bo pripeljal tak in fak
¢lovek. Tako so se veselili Kerpana na Dunaj. Kaj bi se ga pane? Pre-
sneto jim je bila huda za nohtmi! Ko cesar slisi vpitje, precej vé, kdo je,
in tece mu naproti, pa ga pelja v gornje hrame. Cudno lepo je tam, Se
lepse, kakor v cerkvi. Kerpan je kar zijal, ker se mu je vse tako grobo
zdelo. Cesar ga vprasa: ,Kerpan z Yerha! Ali me $e pozna§ ?*

»Kaj bi vas ne,” odgovori on; ,saj ni ve¢ ko dve leti, kar
sva se vidila. No vi sle Se zmirom lepo zdravi, kakor se na vaSem
Jicu vidi.”

Cesar pravi: ,Kaj pomagaljubo zdravje, ko pa drugo vse na robe
gre! Saj si uZe sliSal od velikana ? Kaj dés ti, kaj bo iz tega, ée se
lkako kaj ne preonegavi ? Sina mwi je ubil, lej!” Kerpan, odgoveri: ,Ko-
ga bo druzega? Glavo mu bomo vzeli, pa je !”

Cesar ga Zalosten zaverne: ,Menim da, ko bi jo le mogli! Ob,
ali ni ga, mislim, pod solncem junaka, da bi vzel Berdavsu glavo ?/

»ZLakaj ne ? Slisal sem,” pravi Kerpan, ,da vsi ljudje vse vedé;
na vsem svetu se pa vse dobi; pa bi se ne dobil tudi junak nad Ber-
davsa ? Kakor sem uboren ¢lovek, ali tako peklensko ga bom premiki-
stil, da se mu nikdar ve¢ ne bodo vernile hudobne Zelje po Dunaji
razsajali; ¢e Bog da, da je res!”

Kdo bi bil cesarju bolj ustregel, kakor te besede! Le nekaj ga je
se skerbelo; zato pa tudi rete: ,Da si mocan, lega si me prevéril;
ali pomisli ti: on je oroZja vajen iz mladih dni ; ti pak si prenasal zdaj
le bruse in kresivno gobo po Krajuskem; sulice in meéa menda Se nisi
vidil nikoli drugej, kakor na krizevem potu v cerkvi. Kaké se ga bos
pa lotil 2*

#INIC se ne bojte,” praviKerpan; ,kako ga bom in s ¢im ga bom,
to je moja skerb. Ne bojim se ne meca ne sulice, ne drugega velikano-
vega orozja, ki vsemu Se imena ne vém, ¢e ga ima kaj veliko na sebi.”

Vse to je bilo cesarju po godu, in berz veli prinesti polic vina,
pa kruha in sira rekoc: ,N& Kerpan! pij pa jej; potlej pojdeva orozje
izbirat.”

Kerpanu se je to vele malo zdelo; poli¢ vina tacemu junaku;
pa je vender moléal, kar je preveliko ¢udo. Kaj pa je hotel ? Saj menda
je uze slisal, da gospoda so vsi malojedni zatd, ker jedd, kader hoce
in kolikor hode kieri, zgolj dobrih jedi. Ali kmeéki ¢lovek, kakor je bil
Kerpan, ima drugo za bregom. On tedaj povzije, ko bi kvisko pogledal,
ter naglo vstane. Cesar je vse vidil, in ker je bil premeién moz, tudi
precej spoznal, da tacemu truplu se morajo ve€i delezi meriti; zato
so mu pa dajali od tega Casa dan na dan, dokler je bil na Dunaji: dve
kraéi, dve Ceterti janca, tri kopune, in ker sredice ni jedel, skorje
stirih belih pogac, z maslom in jajci oméSenih; vino je imel pa na pra-
vici, kolikor ga je mogel.

Ko prideta v oroznico, t. j. v tisto shrambo, kjer imajo oroZje,
namreé: sablje, mece, jeklene oklepe za na persi, celade, in kakor se
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imenuje to in uno ; Kerpan izbira in izbira, pa kar prime, vse v rokah
zdrobi, ker je bil silen ¢lovek. Cesarja skoraj obide zona, ko to vidi;
vender se stori serénega in vprasa: ,No, bos kaj kmalo izbral 24

»Y ¢em si bom pa izbiral ?* odgovori Kerpan. ,To je sama
igrata; to ni za velikana, ki se mu pravi Berdavs, pa tudi za me ne,
ki mi pravite Kerpan. Kje imate kaj boljega 7+

Cesar se Cudi, in pravi: ,,Ce to ne bo za-te, sam ne vem kako
bi? Vecega in boljega nimamo.*

Na to rece uni: ,Veste kaj ? pokazite mi, kje je ktera kovacnica!”

Pelja ga hilro sam cesar v kovacnico, ki je bila tudi na dvoru;
zakaj taki imajo vso pripravo in tudi kovaénico, da je kladvo in na-
kovalo pri rokah, ako se konj izhosi, ali ¢e je kaj druzega treba, da
se podstavi ali prekuje. Kerpan vzame kos Zeleza in naj tezje kladvo,
ki ga je koval vselej z obema rokama vihiil; njemu je pa v eni roci
pelo, kakor bi koso klepal. ,Qj tat soZgani!” pravijo vsi, ko to vi-
dijo ; Se cesarju se je imenitno zdelo, da ima tacega hrusta pri hisi.
Kerpan kuje in kuje, goni méh na vse kriplje, ter naredi veliko reg,
ki ni bila nobenemu oroZju podobna; imela je nar ve¢ enakosti z me-
sarico. Ko to izgotovi, gre na cesarski vert, in poseka mlado, kosato
lipo iznad kamnite mize, kamor so hodili gospoda po letu hladit se.
Cesar, ki mu je bil zmirom za petami, berz priteée in zavpije: ,Ker-
pan! i kaj pa to dela3? Da te bes opali! Ne ve$, da cesarica raje
da vse konje od hiSe, kakor to lipo od mize! Pa si jo posekal? IKaj
bo pa zdaj?“

Kerpan z Verha pa, ne da bi se bal, ampak odgovori: ,Kar je,
tu je ? Zakaj mi pa niste drugo pokazali, ¢e se vam té tako smili ? Kaj
bo pa? Drevo je drevo! Jaz pa moram imeli les nala§¢ za svojo
rabo, kakorSnega v boji potrebujem.”

Cesar molci, ker vidi, da ne pomaga zvoniti, ko je toca uze po-
bila; pa vender ga je skerbelo, kako bi se izgovoril pred cesarico.
Kerpan tedaj naredi naj pervo toporiSée mesarici, potem pa obseka
pol seznja dolg ter na enem koncu jako debel kij, pa gre pred ce-
sarja: ,Orozje imam, ali konja nimam. Saj menda se ne hova pes
lasala ?#

Cesar, zastran lipe $e zmirom nekoliko nevecen, pravi: ,Pojdi,
pa vzemi konja, kterega hoces. Saj vem, da le Sirokoustis. Kdaj bom
jaz papez v Rimu? Takrat, kader bo$ ti zmogel velikana. Ce mislis,
primi ga, pa mu odstrizi glavo, ako si za kaj, da bo imela moja der-
zava mir pred njim, ti pa veliko ¢ast, in slavo za njim!*

Kerpan je bil malo serdii, pa vender jezo pogoltne in rece: ,Kar
se tice Berdavsa, to ni igraca, kakor bi kdo z germa zapodil vrabea, ki
se boji vsacega ocepka in kamna. Koliko junakov pa imate, da bi si
upali nad-inj ? Zapomnite si, cesarost! kar sem obljubil, storil bom, &e
prav od jeze popokajo vsi obrckovavci, ki me mrazijo pri vas. Da bi
ie vsi ljudje vselej derzali se svojih besedi tako, kakor se mislim jaz,
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ako me Bog ne udari ; pa bi nihée ne vedil, kaj se pravi laz na zemlji ! To-
da svet je hudoben, ter ne pomisli, da Bog je velik, ¢lovek majhen. Zdaj
pa le pojte, greva, da konja izbereva. Noéem tacega, da Di pod mojo tezo
pred velikanom pocenil na vse Stiri noge, vam v sramoto, meni v silnost.
Dunajéanje bi se smejali, vi parelli, poglejte ga, Se konja mi je izpridil 1

Cesar je kar obstelklil, poslusaje modrost Martinovih ust, in potem
gre z njim, Ko pridela v konjak, povprasa: ,Po ¢em bodes$ pa konja po-~
znal, je-li dober ali ne?"

Kerpan odgovori: ,Potem, da se mi ne bo dal za rep ¢ez prag
potegniti.”

Cesar pravi: ,Le skusi! Ali daravno si, prekanjeni tat, storil mi
dovolj sitnosli pred cesarico; svarim te, vari se, da te kieri ne ubije ;
konji so iskri.”

Martin Kerpan pak izleée pervega in zadnjega, in vse druge ¢ez
prag; Sc celd tlistega, ki ga je sam cesav jahal samo dvakrat v lely,
namre¢: o veliki no¢i pa o svelem telesu; to se je menda cesarju
poscbno pod nos pokadilo. Potem rece Kerpan: ,Tukaj ga nimale
za moje sedlo! Pojva k druzim!*

Cesar odgovori ¢méren: ,Ceniso ti za-te, moras pes bOJeVatl Ti
nisi pravdanski c¢lovek! Vem, da ga nimam v cesarstvu tacega, da
bi ga ti zagovédneZ ne izlekel!”

»Ta je pa uzé prazna!“ pravi Kerpan. ,Jaz imam doma kobilico,
ktere ne izléée nobeden vasih junakov, stavim svojo glavo, ée ni dru-
gace; da ne poreké Dunajéanje z Berdavsom vred, da lazem.

) »Pa ni tista”, vprasa cesar, ,ki si Z njo plesal po snegu ?¥

»Tista, tista!” zaverne on.

Cesar pa se razhudi, reko¢ : ,Zdaj pa uze vidim, da si bebec
ali pa mene delas bebca! Vari se me, Kerpane! moja roka j je dolga”

Kerpan mu v smehu odgovori: ,Ce j je s tim dalja, pa vender ne
seze velikanu Se celo do pasa ne, nikar wze do brade, da bi ga malo
oskubla in zlasala. Ampak pustimo Sale tacim ljudem v napotje, ki
nimajo druzega dela, kakor da 7 njimi draZzijo svojega Dliznjega; me-
niva se rajc od Berdavsa, ki $e zdaj nosi glavo. Posljite mi hitro po
kobilo; ali pa naj grem sam po njo. Toda potlej ne vem ? — Ko bhi
mene ve¢ ne bilo nazaj? — — Bogu je vse mogoce!”

Cesar, ko to slisi, urno poslje na Verh po Kerpanovo kohilico. Ko
jo pripeljajo na Dunaj, Kerpan rece: ,Zdaj pa le vkup dunajski ju-
naki, kjer vas je §c kaj! Moje kobilice, kakor je viditi slaba, vender
nihée ne potegne do praga, nikar uze cez prag!”

Skusali so jaha¢i in konjarji, in vsi tisti, ki so uteni, kako
velja v strah prijeti konja, bodi si hud ali pa krotak, pa kobilice nihce ni
premaknil z mesta; vsacega je vergla na gnojno gomile. ,Bes te lopi!”
rece eden in drugi, ,majhno kljuse, velika mo¢ !”

(Konee prihodnjic.)
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Polno¢ ura bije,

Brez stevila zvezd na nebu sije.
In med njimi tiha luna plava,
Blede zarke iz vidave

Vliva na nizave,

Bisern pas Sumljaje

Dere potok skoz tamotne gaje,
Val za valom na skalovje pluska;
Bistra voda brege pere,

V sivo reko dere.

Sova se huduje,

S kljunom tici sivo perje rje;
Iz berlogov divja zver prihaja,
Iz debelih gojzdov hodi,

Po poljanah brodi.

V hiSe stopa spanje,

Za njim hodi lahkonoZno sanje,
Cudno na uhé Septa spijocim,
Bele grade jim obeta,

S ternjem Celo opleta.

Pevee ne miruje,

V tihem miru zlato pesenkuje;
Siri se mu serce v tesnih persih,
Bister potok harmonije

Mu iz serca lije.

Bogatin podiva,

Svilnata odeja ga pokriva;

V slawi vbogi trudne ude krepi ;
S skerbjo se skopin odeva,
Zlati kup presteva.

Zvezda sc uterne,

In tloveka cerni pert ogerne;
Poleg njega zvesta dusa joka;
Mertvega na pare deva,

V tugi omedleva,

Luni se umika,

Med germovjem se zloéin potika;
Krati tolovaj prezi ob cesti;

Po tamoti zli dubovi

Se glasijo sovi.

Bozji angelj &uje:

Nad pravitnim krila razteguje,
Hudega duba podi od njega,
Sladkimir na lice trosi,

Duse k Bogu nosi,

Martin Kerpan z Verha.

(Konee.)

PriSel je Cas boja z velikanom; bilo je ravno svetega Erazma
dan. Kerpan vzame kij in mesarico, zausede kobilico, pa jezdi iz me-
sta na travnik, kjer sc je Berdays bojeval. Martina je bilo éndno gle-
dati: njegova kobilica je bila majhna, noge Je imel velike, tako da so
se skoraj po tleh za mjim viekle ; na clavx je pa nosil star klobuk 3i-
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rocih krajev, na sebi pa debelo suknjo iz domace volne: vender se
nobenega ni bal; celd sam cesar ga je rad poslusal, kader je kakSno
prav Zaltovo razderl.

Ko ugleda Berdavs jezdica, svojega sovraznika, zaine s hroho-
tom smejati se, in rece : ,Alije to tisti Kerpan, ki so ga poklicali nad
me tako dele¢, tam z Verha od svete Trojice ? Mar bi raje bil ostal
doma za pecjo, da bi ne cvelil svoje stare matere, ako jo Se imas, da
bi ne Zalil svoje zene, ako Ui jo je Bog dal. POJdl mi izpred ou, da
te vidil ne bom, pa le naglo, dokler mi je serce Se usmlljeno Ce me
zgrabi jeza, lezal bho§ na Zem]_]l kervav, kakor je sam cesarjev sin in
sto druzih 1 )

Kerpan mu odgovori : ,Ce nisi z Bogom 3e spravljen, urno skleni,
kar ima$; moja misel ni, dolgo cakati, mudi se mi domu za pec;
tvoje besede so mi obudile v sercu Zivo Zeljo do svoje koée in do
svoje peci; ali poprej vender ne pojdem, da tebi vzamem glavo. Pa
ne zameri! To mi je naro¢il moj gospod, cesar; jaz nisem vedil ne
za e, ne za tvoje velikanstvo in za vse kervave poboje. Prijezdi blize,
da si podava roke: nikoli si jih nisva poprej; nikoli si jih ne bova
pozneje; ali pravijo, da Bog nema rad, cCe pride kdo z jezo v sercu
pred sodni stol.”

Velikan se nekoliko zacudi, ko to sli§i. Naglo prijezdi, ter mu
poda svojo debelo roko. Kerpan mu jo pa tako stisne, da precej kri
izza nohtov udari.

Berdavs malo zareZi, pa vender ni¢ ne pravi, ampak misli si:
ta je hud in mocan: pa kaj bo — kmet je kmet; saj ne zna bojevati
se, kakor gre junakom.

Urno zasuknela vsaki svojega konja, in zdirjata si od delec
zopet naproti. Berdavs visoko vzdigne meé, da bi uze o pervem
odsekal sovrazniku glavo; ali ta mu urno podstavi svoj kij, da se met
globoko zadere v mehko lipovino; in preden ga velikan more izdreti,
odjaha Kerpan z male kobilice, potegne Berdavsa na tla, pa ga po-
lozi, kakor bi otroka v zibel déval, ter mu stopi za vrat in rece: ;No,
zdaj pa le hitro izmoli en ocenasek ali dva, in pa svojih grehoy se
malo pokesaj; lzpovedal se ne bo§ ve¢, nimam &asa dolgo odlasati,
mudi se mi domu za pe¢: znaj, da komaj Gakam, da bi zopet sli3al
zvon, ki poje na Verhu pri sveti Trojici. To izrece, pa vzame pocasi
mesarico, ter mu odseka glavo, in se verne proti mestu.

Dunajéanje, ki so do zdaj le od dele gledali, prideré k njemu,
tudi sam cesar mu pride naproti, pa ga objame prico ljudstva, ki je
vpilo na vse gerlo: Kerpan je nas otel! Hvala Kerpanu, dokler bo
Dunaj stal!

Kerpanu se je to kaj dobro zdelo, da je dosegel toliko cCast,
in derzal se je mna svoji kobilici, kakor bi Sel v gostje vabit. Saj se
je tudi lahko; Se tu med nami, ¢e kdo kacega slepca ali belousko
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ubije, Se ne vé, na kteri germ bi jo obesil, da bi jo vidilo ve¢
ljudi.

Ko pridejo v cesarsko poslopje vsi knezi, vojskovodje in vsa
perva gospoda s Kerpanom, spregovori naj na pervo sam cesar in
pravi: ,Zdaj si pa le izberi! Dam ti, kar Zelis, ker si zmogel tolicega
sovraznika, in otél deZelo in mesto velike nadloge in nesrece. Nemam take
stvari v cesarstvu, da bi djal: ne dam ti je, ¢e jo hoce§; celoJerico,
mojo edino héer, ima$ na ponudbo, ako nisi Se oZenjen.”

»OZenjen sem bil, pa nisem ve¢, odgovori Kerpan; rajuica je
umerla, druge pa nisem iskal. Sam ne vem, kako bi vender, da bi
ne bilo meni napek, Bogu in dobrim ljudem pa vSeé. VaSega dekleta sem
uze vidil. Ce je tudi $e tako pametna, kakor je lepa, potlej naj se le
skrije moja babnica pred njo v vsih reteh. Dobrote res.da je nava-
jena, tistega ne bom djal, ker je od bogate hiSe doma; pa saj na
Verhu pri sveti Trojici spet nismo zgolj beradi; pri nas tudi skozi vse
leto visi kaj prekajenega na raznu. Samo to ne vem, kako bo? —
Nesla sva bila z Marjeto v opertnih ko$éh enkrat grozdje v Terst.
Nazaj gredé mi je bila pa ona zbolela na potu. Tako se mi je sitno
zdelo, da vam ne morem povedati! Raje bi bil imel, da bi se mi bile
utergale v cerkvi naramnici obé kmalo, takrat ko bi ravno bil svece
prizigal. Ni bilo drugace : naloZzil sem jo v opertni kos, ko pa na
pleci, ter sem koracil mastito z njo! Izhajal bi uze bil; saj Mretatka
je bila talto majhna, kakor deklina trinajstih let — pa jih je nadloga
vender imela uze trideset, ko sva se jemala — tezka tedaj ni bila;
ali kamor sem prisel, povsod so me vprasali, kakSno kramo proda~
jam? To je presnete slaba krama, babo po svetu prenasati! In ko bi
se zdaj na cesti nama spet kaj tacega nakretilo, vadi héeri namreé
in pameni ? Od tukaj do Verha se pot vlece, kakor kurja ¢éva. Kosa
revez nemam, kobilica ima pa samo eno. sedlo! Pa bi tudi ne bilo
¢udo, ko bi zbolela; saj vemo vsi, da take mehkote niso vajene od
petih zjutraj do osmih zvecer cika coka, cika coka s konjem. Ce se 1o
prav do dobrega vse premisli, menda bo nar bolje, da vam ostane ce-
saricéna, meni pa udovstvo, ceravno prav za prav dosti ne maram za-
nje ; ali kar Bog da, tega se ¢lovek ne sme braniti.“

Cesarica pa $e zdaj ni bhila pozabila koSate lipe nad kamnito
mizo na vertu; zato je tudi ni bilo zraven; poslusala pa je za vrat-
mi, kakor imajo Zenske navado, ki bi rade vse izvedile. Ko slisi, da
cesar ponuja Kerpanu svojo héer v zakon, pride tudi ona, in pravi:
+Ne bos jeimel, ne! Lipo si mi izpridil; héere ti pa ne dam! Ljubez-
njivi moj moz! menda ti je kri v glavi zvrela — ne morem ti do-
brega reéi — da govoris take besede, ki sam dobro ves, da so
prazne cna in druga. Pa tudi vas naj bo sram vas, gospodje! Gerdo
je tako, da se mora kmet za vas Dojevali! Se dan danes bi lipa lahko
stala, pa tudi velikan vec ne imel glave, ko bi vi kaj veljali. Pa saj vem:
kar so se obabili moZzje, je vsaka baba neumna, klera se omozi! Res
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je, Kerpan! otel si cesarstvo, in tudi Dunaj si otel; zato bo$ pa
dobil vina sod, ki derzi petdeset malih veder, polem sto in pet po-
gat, dvajset jancev; in pa osem in Stirdeset kra¢ ti bomo dali. Do~
bro me poslusaj! To moras pa vse domu na Krajnsko spraviti, ako ho-
¢eS. Prodali pa ne smeS cepéra, ne tukaj, ne na potu. Kader bo§ na
Verhu pri sveti Trojici, potlej pa stori, kakor se ti zdi. In ker zdaj
nimamo tukaj nobenega Berdavsa ve¢, menda ne bo napek, e osed-
la§ imenitno svojo kozico, ki pravis da je kobilica, pa gre$ lepo po
¢asi proti Verhu. Pozdravi mi tamkaj vse Verhoviceke, posebno pa
mater Zupanjo !

Cesarica je to izgovorila, pa je Sla precej spet v svoje hrame.
Vsih gospodov je bilo jako sram. Kaj bi jih pa tudi ne bilo? Prebito
jih je obrenkala; prav kakor tacim gre! Kerpan se je pa derzal, da
je bil skoraj hudemu vremenu podoben. Kakor bi se za Mokricem
bliskalo, tako je streljal z o¢mi izpod serditega ¢ela; obervi so mu pa
scréele, ko dve metli. Da te treni, kako je bilo vsim okoli njega ¢ud-
no pri sercu! Se cesar je plaho od strani gledal, cesar! Pa vender,
ker sta bila vedno velika prijatla, zato se poéasi prederzne in rece
mu: ,Kerpane, le ti mol¢i; midva bova uZe naredila, da bo prav!
Kerpan ga pa ni¢ ne poslusa, temu¢ zadene si na desno ramo
kij, na levo pa mesarico, stopikdurim, in reée: ,Veste kaj? Bog vas
obvari! Pa nikar kaj ne zamerile !“ Na te besede prime za kljuko, pa
kakor da bi hotel iti. .

Cesar potece za njim: ,Caki no! Daj si dopovedati! Bog nas
vari; saj menda nisi voda!” :

Kerpan odgovori: ,Koga ? Menite, da niscm $e zadosti sliSal, ka-
li? Meni bi gotovo segla brada uze notri do pasa, ali pa Se delj, ko
bi se ne ocCedil vsaki teden dvakrat; pa bo kdo pometal z manoj ?
Kdo je po-me poslal kotijo in 5tiri konje? Vi ali jaz? Dunaja ni bilo
meni ireba, mene pa Dunaju! Zdaj se pa takisto dela z manoj? In
pa Se zavoljo mesa in vina moram ocitke poZirati ? Uze nektere ma-
tere sem jel kruh, ¢ernega in belega; nekterega oceta vino sem pil:
ali nikjer, tudi pri vas nisem in ne bom dobil take postrezbe, kakorsna
je v Razdertem pri Klincarji. Ni gerjega na tem svetu kakor to, Ce
se kaj da, potlej pa ocita! Kdor noce dati, pa naj ima sam! Pa tudi,
kdo bi mislil, da lipove pravde Se zdaj ni kraja ne konca ? Ali je bilo
listo drevesce vas bog ali kaj? Tak les raste za vsacim germom,
Kerpana pa ni za vsacimm voglom, S¢ na vsacem cesarskem dvoru ne,
hvalo Bogu! Darove pa spet take dajete, da clovek ne more do njih;
to je ravno, kakor bi macki miS na rep privezal, da se potlej verti
sama okrog sebe, doseCi je pa vender ne more. Petdeset malih veder
vina, pet in sto pogaé, dvajset jancev, in pa osem in Stirdeset krad;
lako blago res ni siromak; ali kaj pomaga ? Prodati nec smem; iz Du-
naja na Yerh pa tudi ne kaZe prenadati! Pa jaz bom drugo naredil,
kakor se nikomur ne zdi! Deske si hom znesel na dvorice, in ako
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jih bo premalo, potlej ho pa drevje zapelo. Vse bom posekal, kar mi
ho prislo pod sekiro, bodi si lipa ali pa lipec, hudolesovina ali do-
broletovina, nad kamnito ali nad leseno mizo; pa bom postavil sredi
dvorisca kolibo, in tako dolgo bom lezal, dokler bo sod moker, pa
dokler bom imel kaj prigrizniti. Ampak to vam pravim: samo Se en-
krat naj pride Berdavs na Dunaj, potlej pa zopet posljite po-me ko-
¢ijo in sluzabnika, ali pa Se celo svojo héer, ki ne maram za-njo ma-
lo in dosti ne; pa bomo vidili, kaj boste pripeljali z Verha od svete
Trojice ! Ako bo Kerpan, mesa in kosti gotovo ne bo imel; ampak iz
ovsene slame si ga boste morali natlaciti; pa se ga ne bodo Se vrabcei
dolgo bali, nikar uze velikani! Mislil sem iti brez besedice govorjenja.
Ker ste me pa sami vstavili, ne bodite hudi, ¢e sem vam ktero grenko
povedal ; saj menda veste, kako je djal rajnik Jernejko na Golem : ali
ga bom s pogado pital, kader se s kom kregam! Kar ga bolj vjezi,
to mu zabelim. Zdaj pa le zdravi ostanite !

Cesar pravi na to: ,Martin, poterpi no! Vsaj ne bodi tako neu-
¢akaven. Ti ne pojdeS od naSe hiSe, verjemi, da ne. Saj sem jaz go-
spodar, ve$!”

Kerpan odgovori: ,Vsaki élovek je tak, kakorsnega je Bog dal;
vsaki ima nekaj nad sabo: kdor ni gerbast, morda je pa trobast!
Moje obnasanje ni za vas uze vidim, da ne. Tega se tedaj nc meni-
mo, da bi jaz tukaj ostal. Saj tudi kobilica, ki se ji pravi kozica, ni
vajena zmirom ob suhi kermi. Doma se je pasla po gozdu, na potu
pa ob cestah!”

Na to pristopi minister Gregor, ki je imel kljuée od cesarske
kase, ker taki imajo za vsako ref posebej sluzabnika. Minister se
oglasi: ,Cesarost! veste kaj? Va$ norec Stehan je umerl; vieraj
smo imeli osmi dan za njim, Bog mu daj nebesko lud! Stehan in Ker-
pan, to si je nekam jako podobno. Kaj menite ? Morda bi le-ta pre-
vzel njegovo sluzbo ? Ni¢ se ne vé. Zvitorepec je; debel je; smesen
tudi, jezicen ravno tako; vse kerscanstvo ga nima tacega!”

Kerpan odgovori: ,Magister Gregor, veste kaj? Enkrat sem bil
va§ bebec, dvakrat pa ne bom. Smejalo bi se malo in veliko meni in
moji zarobljeni pameti, ko bi to naredil. — Zdaj pa dobro, da mi je
prislo na misel! Kmalo bi bil pozabil, kar imam uze dolgo na jeziku.
Cesarost! nekdaj ste me bili srecali s kobilico v snegu kaj ne?*

Cesar: ,Bilo je tako bilo !“

Kerpan: ,Kaj pa sem nesel na tovoru?*

Cesar : ,Bruse pa kresivno gobo.”

Kerpan: ,To je bilo tacas, ko ste se vi peljali v Jeruzalem.”

Cesar: ,Bosa je tat VTerst sem $el; za Jeruzalem toliko vem,
kolikor za svojo zadnjo uro.”

Kerpan: ,Jaz pa za bruse in kresivno gobo ravno toliko. Takrat,
veste, vam nisem bil resnice povedal, kar mi je $e zdaj zal. Anglesko
sol sem prenaSal. Saj se nisem bal prav za prav ne vas, ne vaSega
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koéijaza. Pa taka je le: kader se clovek zasukne iz pravega pota, naj
bo $e tako mocan, pa sc vender hoji, éc veja ob vejo udari.”

Na to pravi minister Gregor: ,Ne ves, da je prepovedano ? To
je nevaren ¢lovek ; derzavi dela Skodo. Primite ga, zaprimo ga!”

Kerpan odgovori: ,Kdo me bo? Morda vi dolgopetec, ki ste
suhi, kakor raZzen; ki je vas in vaSega magistrovanja z vami_komaj
za polno pest? Z eno samo roko vas porinem Cez svetega Stefana
streho, ki stoji sredi mesta! Nikar praznih besed ne razdirajte!

Cesar pravi: ,Le ti meni povedi, ¢e bi morda $e kajrad. Midva
ne bova v sovraStva ostala ne, ¢e Bog da, da ne. Minister Gregor, ti
ga pa le pusti! Uze jaz vem, kako je!”

Kerpan odgovori: ,Posluiajte me tedaj! Moje otepanje z Berdav-
som vém da je imena vredno. Kaj se zna? Morda bodo postavaci Se
celo skladali pripovedovavke in pesmi, da se bo govorilo, ko nebo ne
vas ne mene, kosli ne persti, ¢e ne bo magister Gregor dal drugate
v bukve zapisati. Pa naj stori, kakor ¢e; meni se ne bo s tim ne
prikupil, ne odkupil. Ampak vender je vsaki delavec vreden svojega
placila, to sem v cerkvi slisal. Ce je vasa draga volja, dajte mi te-
daj pismo, ki bo veljavno pred vsako duhovsko in dezelsko gosposko ;
pa tadi svoj petat morale udariti, da bom brezi skerbi nosil anglesko
sol po svelu. Ce mi to daste, naj bom ves malopridnez, kolikor me
je pod klobukom, ako vam bom kdaj kaj opotikal, dokler bom to-
voril 1¥

Cesar je bil precej pri volji; minister Gregor pa nikakor ni pri-
tegnil. Ali cesar ga ni poslusal, ampak Se le djal je: ,Gregor, vzemi
pero, pa zapisi, kakor je Martin rekel !*

Minister Gregor se je kislo derZal, branil se pa le ni, kar so
mu veleli; zakaj cesarja se vender vsaki boji. Kader je bilo pismo
narejeno in zapecateno, pravi cesar Kerpanu: ,Martin, ali proda$ meni
pogate in vino, pa kar je Se druzih rec¢i? Nar laze bo tako lejt §
cesarico bom uze jaz govoril, da bo prav. MoSnjo cekinov ti dam; ti
bos pa Dblago pustil. Kdo bo to prenasal iz Dunaja do svete
Trojice ?*

Kerpan odgovori: ,Poldrugo mosnjo, pa $e kakino krono po verhu,
vem da je lepo vredno, ko bi prodajal brat bratu. Pa naj bo no, pri vas
ne bom na tisto gledal. Samo da jaz ne bom imel pri cesarici zavoljo tega
nikakorsnih ohodkov; ne lazim rad okoli gosposke! Pa saj imam price,
da ste vi prevzeli vse silnosti, ki bodo prisle pervi¢ ali drugié iz tega,
dobro me posluSajte!”

Cesar mu de: ,Ni¢ se ne boj; to bom uze poravnal sam brez
tebe. Na moSnjo; tu je pa Se pismo. Saj nocoj tako 3e ne pojdes iz
grada, ¢e le misli§ iti; priklonil se je uze dan, ter noc se bliza.”

Ali Kerpan odgovori : ,Lepa hvala vam bodi nar popred za pisemce,
da ga bom v zobe vergel vsacemu, kdor me bo vstavljal na cesti ; pa tudi
zavoljo mo3njicka se ne bom kercil. Kaj se vé, kaj zadene cloveka v ne- .
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znanji ? Morda mi utegne Se na hvalo priti. Vselej pravijo : bolje derzi
ga, kakor lovi ga! Pri vas pa ne bom ostajal ez no¢, ako se vam
ne zamerim skozi to. UZe hudo me ima, da bi spet enkrat bil na Verhu
pri sveti Trojici. Samo Se nekaj bi vas rad prosil, ko bi mi dali ¢lo-
veka, da bi me spremil do ceste. Mesto je veliko; hi§ je, kolikor jik
nisem $e vidil, kar sol prenaSam, akoravno sem uZe v Reki bil, tudi v
Kopru, na Verhniki in v Ljubljani; ali tolicih ulic ni nikjer. S kocijazem
sva se hitro vozila, in toliko vem, kod sem priSel, kakor bi bil imel
oti zavezane; pa sem vender gledal na levo in tudi na desno; ali
to ni dano vsacemu cloveku, da bi vselej vedil, kje je.”

Cesar mu je obljubil svojega sluzabnika, potlej mu je roko po-
dal, pa tudi Gregorju velel, da naj mu jo poda. Minister se ni branil;
ali vender je bil zavoljo pisma ves zelen od jeze.

Kerpan zadene kij in mesarico, in to so bile njegove zadnje be-
sede pred cesarjem: ,Ko bi se spet oglasil kak Berdavs ali kdo drugi,
saj veste, kje se pravi na Verhu pri sveti Trojici. Pozdravil bom pa
uze Verhoviceke in mater zupanjo. Zdravi ostanite!"

»Srecno hodi!” pravi cesar, minister Gregor pa nic.

Vinska terta.
(Konec.)

Gotovo so Zze sadili terto ob ¢asu Homerja na Greskem in v
mali Azii. Lepa je povest, v kteri so pripovedovali Gregi zgodovino
vinstva.

Bog, ki preganja skerbi, jim je bil Dioniz, sin Jupiterjev in Per-
zefonin. Se v mladih letih je ~delal velike GudeZe. Enkrat je spal na
bregu morskem, pa so priSli mornarji in ga ukradli. Zbudil se je e
le, ko so Ze dale¢ bili na Sirokem morji. Zastonj je prosil terdoserc-
nih mornarjev, dabi ga peljali nazaj na otok Naksos. Kermarju samemu
se je smilil lepi in prijazni deek, pa kaj bi bil opravil sam proti
vsem, kiso mislili decka drago prodat_l Pa glej, na povelje deckovo se
barka ustavi in kar premakniti se noce. Vinska terta se zacne viti
krog vesel in jamborov. Decek Dioniz sam je stal pred njimi kakor
vinski bog, jezno majaje svojo s tertnim listiem ovito palico, in risi in
levi so mu lezali pred nogami. Mornarji so se zbali, poskakali so v
morje in se spremenili v ribe delfine. Le poboZnemu kermarju se ni
zgodilo ni¢ hudega, ki je peljal barko nazaj na Naksos, kjer so daro-
vali naj poprej Dionizu. Ko je dorasel bog, je prehodil celi svet notri
do daljne Indije, uéiljeljudi terto saditi, pravice deliti in veliko umetnij.
Povsod so ga spostovali kot naj veéjega dobrotnika. Vladarji, ki niso
hteli terte saditi, so bili bolni na duhu in na telesu. — Veénemu bogu
sovrazne moci, Titani, so se bojevali z Jupiterjem. Sin mu je pomagal
v podobi levovi, pa Titani so ga raztergali in ude raztrosili Minerva



